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Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Dmuchawa/odkurzacz ogrodowy Black & Decker jest
przeznaczony do czyszczenia terenu z lisci i Smieci.
Urzgdzenie to nie nadaje sie do zastosowan prze-
mystowych i jest przewidziane tylko do pracy na
wolnym powietrzu.

Ogodlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Przy korzystaniu z urzadzen

A sieciowych/ akumulatorowych doktadnie
przestrzegaj wskazéwek zawartych w tej
instrukcji i podstawowych przepiséw bhp,
by zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, wycie-
ku elektrolitu, czy tez doznania urazu ciata
i szkdd rzeczowych.

¢ Przed uzyciem narzedzia do-
ktadnie przeczytaj niniejszq
instrukcje. Zapoznaj sie tez
z elementami obstugi i jak
prawidtowo korzystac z odku-
rzacza.

¢ W instrukcji tej opisano zasto-
sowanie odkurzacza zgodne
z przeznaczeniem. Uzywanie
akcesoriow lub przystawek
innych, niz zalecane w tej in-
strukcji, lub obstugiwanie od-
kurzacza w sposob niezgodny
z opisem grozi doznaniem ura-
2u.

Uzywane tutaj wyrazenie ,urza-

dzenie” oznacza zaréwno urza-

dzenie sieciowe (z kablem sie-

ciowym) jak i akumulatorowe (bez

kabla sieciowego). Przechowuj

niniejsza instrukcje, by w razie

potrzeby méc z niej ponownie
skorzystac.

Zastosowanie urzadzenia

¢ Z urzadzeniem zawsze
obchodz sie ostroznie.

¢ Utrzymuj porzadek w miejscu
pracy i dobrze je o$wietlaj.
Batagan i niewystarczajace
o$wietlenie grozg wypadkiem.

¢ Uzywaj urzadzenia tylko przy
Swietle dziennym lub dobrym
sztucznym o$wietleniu.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w oto-
czeniu zagrozonym wybu-
chem, gdzie wystepujg palne
pary, gazy lub pyty.

¢ Urzadzenie nie moze by¢ uzy-
wane przez dzieci ani osoby,
ktére nie zapoznaty sie z ni-
niejszg instrukcjg. Lokalne
przepisy mogq ustala¢ mini-
malny wiek uzytkownika.

¢ Nie dopuszczaj dzieci ani
zwierzat do obszaru pracy.
Nie pozwalaj dzieciom dotykac
urzadzenia ani kabla sieciowe-
go.

¢ Pilnuj, by dzieci, osoby postron-
ne i zwierzeta nie zblizaty sie
do pracujacego urzadzenia.



Moga one odwrdci¢ uwage od
wykonywanych czynnosci, co
grozi wypadkiem.

¢ Urzadzenie nie jest zabawka.

¢ Nie zanurzaj urzadzenia w wo-
dzie.

¢ Nie probuj otwiera¢ obudowy.
W jej wnetrzu nie ma zadnych
elementéw podlegajgcych
konserwacji.

Bezpieczenstwo osobiste

¢ Zawsze zachowuj uwage,
koncentruj sie na swojej pra-
cy i rozsadnie postepuj z urza-
dzeniem. Nie uzywaj go, gdy
jestes zmeczony lub znajdu-
jesz sie pod wptywem narko-
tykow, alkoholu czy tez lekdw.
Chwila nieuwagi w czasie
pracy grozi bardzo powaznymi
konsekwencjami.

¢ Stosuj wyposazenie ochron-
ne. Zawsze zaktadaj okula-
ry ochronne. Odpowiednie
wyposazenie ochronne, jak
maska przeciwpytowa, obu-
wie na szorstkiej podeszwie,
kask ochronny lub nauszniki
ochronne, zaleznie od rodza-
ju i zastosowania urzadzenia

¢

zmniejszajq ryzyko doznania
urazu.

Unikaj niezamierzonego zata-
czania. Przed przytaczeniem
urzadzenia do sieci lub aku-
mulatora, przed uniesieniem
go lub transportem sprawdz,
czy jest wytaczony wytgcz-
nik. Przenoszenie urzadzenia
z palcem opartym na wytacz-
niku lub przytaczanie go do
zrodfa zasilania przy wiaczo-
nym wytgczniku zwigksza ry-
zyko wypadku.

Nie pochylaj sie za bardzo do
przodu! Utrzymuj stabilng po-
stawe, by nie straci¢ rownowa-
gi w jakiej$ pozycji roboczej.
Takie postepowanie umozliwia
zachowanie lepszej kontroli
nad urzadzeniem w nieocze-
kiwanych sytuacjach.
Zaktadaj odpowiednig odziez
ochronng. Nie no$ luzne;
odziezy ani bizuterii. Wtosy,
odziez i rekawice trzymaj
z dala od ruchomych elemen-
tow. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy mogg zostac
pochwycone przez obracajace
sie czesci urzadzenia.



Obstuga i konserwacja
urzadzen

¢ Przed uzyciem urzadzenia
sprawdz, czy nie zawiera
ono jakich$ uszkodzonych
elementdéw. Skontroluj, czy
jakie$ czesci nie sg pekniete,
czy wytacznik jest sprawny
| czy nie wystapity jakies inne
okolicznosci, ktére mogg ne-
gatywnie wptyna¢ na dziatanie
urzadzenia

Nie uzywaj urzadzenia
z uszkodzonym wytgcznikiem.
Urzadzenie, ktore nie daje sie
normalnie zataczac lub wyta-
czac, jest niebezpieczne i trze-
ba je naprawic.

Przed rozpoczeciem jakich-
kolwiek prac nastawczych,
przed wymiang akcesoriow
lub odtozeniem urzadzenia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla
z gniazda sieciowego badz
odtaczaj akumulator. Ten $ro-
dek ostroznosci zmniejsza
ryzyko niezamierzonego uru-
chomienia urzadzenia.
Jezeliwystepujg, ostrz i utrzy-
muj w czystosci narzedzia tna-

¢

¢

ce. Prawidtowo konserwowa-
ne narzedzia tngce o ostrych
krawedziach skrawajgcych
rzadziej si¢ zakleszczajq i ta-
twiej je prowadzic.

Nie uzywaj urzadzenia, gdy
jaka$ jego czesc jest uszko-
dzona.

W razie uszkodzenia jakiej$
czesci zle€ jej naprawe lub
wymiang jednemu z naszych
autoryzowanych warsztatéw
serwisowych.

Nigdy nie probuj usuwania ani
wymiany jakichkolwiek czesci
nieopisanych w tej instrukcji.

Bezpieczenstwo elektryczne

¢

Wtyczka kabla urzadzenia
musi pasowac do gniazda sie-
ciowego i w zadnym wypadku
nie wolno jej przerabia¢. Gdy
urzadzenie zawiera uziemie-
nie ochronne, nie uzywaj zad-
nych wtyczek adaptacyjnych.
Oryginalne wtyczki i pasujgce
do nich gniazda zmniejszajg
ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgo-



ci. Przedostanie sie¢ wody do
wnetrza obudowy grozi pora-
zeniem pradem elektrycznym.
Ostroznie obchodz sie z ka-
blem. Nigdy nie uzywaj go
do przenoszenia urzadzenia
ani do wyjmowania wtyczki
Z gniazda sieciowego. Chron
kabel przed wysokg tempera-
turg, olejem, ostrymi krawe-
dziami i ruchomymi elementa-
mi. Uszkodzony lub zaplatany
kabel moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycz-
nym.

Przy pracy na wolnym powie-
trzu stosuj tylko dopuszczone
do tego celu przedtuzacze.
Postugiwanie sie odpowied-
nimi przedtuzaczami zmniej-
sza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia
urzadzenia w wilgotnym oto-
czeniu zabezpiecz obwod zasi-
lania wytgcznikiem ochronnym
roznicowo-pragdowym. Zasto-
sowanie takiego wytgcznika
zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Po uzyciu

¢ Nieuzywane urzgdzenie prze-
chowuj w suchym, dobrze
wentylowanym i niedostepnym
dla dzieci miejscul.

¢ Uniemozliw dzieciom dostep
do przechowywanych urza-
dzen.

¢ Przy transportowaniu urzadze-
nia w samochodzie umie$¢ go
w bagazniku lub odpowiednim
schowku, by nie mogt sie prze-
miesci¢ w razie nagtego ha-
mowania lub skretu.

Serwis

¢ Naprawy urzadzeh mogq
by¢ wykonywane tylko przez
uprawnionych specjalistéw
przy uzyciu oryginalnych cze-
$ci zamiennych. Jest to istot-
nym warunkiem zapewnienia
bezpieczenstwa pracy.

Dodatkowe wskazéwki
bezpieczenistwa pracy
dmuchaw/odkurzaczy
ogrodowych

W instrukcji tej opisano zastoso-
wanie odkurzacza zgodne z prze-
znaczeniem. Uzywanie akceso-



riow lub przystawek innych, niz
zalecane w tej instrukcji, lub ob-
stugiwanie odkurzacza w sposob
niezgodny z opisem grozi dozna-
niem urazu i/lub szkdd rzeczo-
wych.
¢ Gdy pracujesz z odkurzaczem,
dla bezpieczenstwa wktadaj
na nogi solidne obuwie i dtu-
gie spodnie.
¢ Nie uzywaj odkurzacza bez
zatozonej rury ssacej i zasob-
nika lisci
¢+ W nastepujacych przypad-
kach zawsze wytaczaj odku-
rzacz i wyjmuj wtyczke kabla
Z gniazda sieciowego:
¢ Zmiana trybu pracy z dmu-
chania na zasysanie
¢ Uszkodzenie lub zaplatanie
sie kabla sieciowego.
¢ Pozostawienie odkurzacza
bez nadzoru.
¢ Czyszczenie zatkanej rury.
¢ Kontrola, regulacja lub
czyszczenie odkurzacza.
¢ Nadmierne wibracje odku-
rzacza
¢ Nie zblizaj otworu wydmu-
chowego ani ssgcego do
oczu i uszu. Nigdy nie kieruj

strumienia powietrza w strone
0s0b.

¢ Nie uzywaj ani nie pozostawiaj
odkurzacza na deszczu.

¢ Przy zatgczonym odkurzaczu
nie przechodz przez sciezki
zwirowe. Nigdy nie biegnij,
tylko idz spokojnym krokiem.

¢ Dopoki odkurzacz jest zata-
czony, nigdy nie ktadz go na
Zwirze.

¢ Podczas pracy zawsze utrzy-
muj stabilng postawe, by nie
straci¢ rownowagi, zwtaszcza
na zboczach. Nie pochylaj sie
za bardzo do przodu i zawsze
zachowuj rownowage.

¢ Nie zasysaj materiatow na-
syconych palng cieczg (np.
benzyng) ani nie uzywaj od-
kurzacza w ich poblizu.

¢ Nie wktadaj zadnych przed-
miotéw w otwory odkurzacza.
Nigdy go nie uzywaj, gdy otwo-
ry te sq czyms$ zablokowane.
Usuwaj z otworow wtosy, kiaki,
pytiinne materiaty, ktére mogq
zmniejszyC natezenie przepty-
wu powietrza.

Ostrzezenie! Przy pracy z od-

kurzaczem ogrodowym zawsze



przestrzegaj odno$nych wska-
zowek zamieszczonych w tej in-
strukcji obstugi. Jest on tak skon-
struowany, by uzytkownik mogt
go obstugiwa¢ w wyprostowanej
pozycji. Kazda inna postawa grozi
doznaniem urazu. Nigdy nie za-
taczaj odkurzacza, gdy lezy na
boku lub jest odwrdcony spodem
do gory.
¢ Pamietaj, ze za szkody osobo-
we i rzeczowe jest odpowie-
dzialny uzytkownik.
¢ Nie przeno$ odkurzacza za
kabel.
¢ Kabel ciggnij zawsze za sobg
| odkurzaczem.
Ostrzezenie! W razie uszkodze-
nia kabla natychmiast odtacz go
od sieci. Nie dotykaj kabla, dopdki
wtyczka znajduje sie w gniezdzie
sieciowym.
¢ Do czyszczenia odkurzacza
nie stosuj zadnych rozpusz-
czalnikdw ani agresywnych
srodkéw czyszczacych. Do
usuwania trawy i brudu najle-
piej nadaje sie tepy skrobak.
¢ Sprawdzaj systematycznie
worek pod katem odpadkow
| uszkodzen.

¢ Zamienne dmuchawy mozna
naby¢ w przedstawicielstwie
Black & Decker. Stosuj tylko
czesci zamienne i akcesoria
zalecane przez te firme.

¢ Bezpieczna praca odkurzacza
jest zapewniona wtedy, gdy
wszystkie nakretki, trzpienie
| Sruby sg dobrze dokrecone.

Bezpieczenstwo innych osdb

¢ Urzadzenie to nie powinno
by¢ obstugiwane przez osoby
(w tym takze dzieci) o grani-
czonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub umystowej badz
takie, ktérym brakuje odpo-
wiedniej wiedzy i doswiadcze-
nia, chyba ze pod nadzorem
doswiadczonego uzytkownika.

¢ Pilnuj dzieci, by nie bawity sie
tym urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne
1| Odkurzacz jest podwoj-
nie zaizolowany i dlatego
zyta uziemiajgca nie jest
potrzebna. Zawsze spraw-
dzaj, czy lokalne napiecie
sieciowe odpowiada war-
toSci podanej na tabliczce
Znamionowe;j.




¢ Wrazie uszkodzenia kabla sie-
ciowego zle¢ wymiane produ-
centowi lub autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu, by
nie narazac sie na porazenie
pradem elektrycznym.
Bezpieczenstwo elektryczne
mozna zwigkszy¢ przez zasto-
sowanie wytgcznika ochron-
nego réznicowo-pradowego
(30 mA).

Zastosowanie przediuzacza
Uzywaj tyko takiego przedtuza-
cza, ktory zostat dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje
pobdr mocy przez elektronarze-
dzie (patrz: Dane techniczne).
Musi on nadawac sie do pracy
na wolnym powietrzu i by¢ od-
powiednio oznakowany. Kabel
HO5V V-F o przekroju 1,5 mm?
i dtugosci 30 m nie powoduje za-
uwazalnego spadku mocy. Przed
zastosowaniem sprawdz przedtu-
zacz, czy nie jest uszkodzony lub
zuzyty i nie wykazuje objawdw
starzenia. Wadliwy przedtuzacz
wymien na nowy. Gdy korzystasz
z bebna, zawsze catkowicie od-
wijaj z niego kabel.
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Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z elektronarze-
dzia mogq zaistnie¢ dodatkowe
zagrozenia nieuwzglednione
W przepisach bezpieczenstwa.
Z reguty zachodzg one w przy-
padku niewtasciwego lub zbyt
dtugiego uzywania narzedzia.

Nawet przy przestrzeganiu od-
nosnych przepisow bezpieczen-
stwa i stosowaniu przewidzianych
urzadzen zabezpieczajacych nie
da sie unikng¢ pewnych zagro-
zen. Zaliczajg sie do nich:

¢ Obrazenia ciata wskutek do-
tkniecia obracajacych sig/ru-
chomych elementow.
Skaleczenia doznane przy
wymianie elementdw, nozy
| akcesoriow.

Narazenie zdrowia przy dtuz-
szym uzywaniu elektronarze-
dzia. W takich sytuacjach rob
regularne przerwy w pracy.
Pogorszenie stuchu.
Uposledzenie zdrowia wskutek
wdychania pytu (np. powstaja-
cego podczas obrdbki drewna,
a zwfaszcza debu, buku i pre-
szpanu).



Oznaczenia na urzadzeniu

Na urzgdzeniu umieszczono na-
stepujace piktogramy:

Przed uzyciem przeczytaj
instrukcje obstugi.

Na czas pracy zaktadaj
okulary ochronne.

Na czas pracy zaktadaj na-
uszniki ochronne.

Nie uzywaj odkurzacza na
deszczu i nie pozostawiaj
go na zewnatrz w czasie
deszczowej pogody.
Przed czyszczeniem lub
konserwacjg wytacz urza-
dzenie i wyjmij wtyczke ka-
bla z gniazda sieciowego.
Uwaga na przedmioty, kto-
re mogq nieoczekiwanie
wyskoczy¢

Trzymaj osoby postronne
z dala od niebezpiecznego
obszaru pracy.
Gwarantowany poziom
ci$nienia akustycznego
mierzony wg dyrektywy
2000/14/WE.

Elementy

Regulator predkosci

Odcigzenie kabla

Zasobnik lisci

Gorna rura wydmuchowa

Dolna rura wydmuchowa
Goérna rura ssgca

® 0 O

(95

1R

Lua|
107

oo wh 2
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Srodkowa rura ssgca

Dolna rura ssgca

Guzik zwalniajacy
. Guzik zwalniajgcy zasobnika lisci
. Zespot napedowy
. Rekojes$¢ dodatkowa

Montaz

A
A

Montaz rury ssacej (rys. A)
Przed uzyciem odkurzacza trzeba zamontowac rurg
$s3c3.

Ostrzezenie: Przed rozpoczeciem montazu
upewnij sie, czy odkurzacz jest wytgczony
i odtgczony od sieci.

Ostrzezenie: Przy pracy z dmuchawa/od-
kurzaczem ogrodowym zawsze zakladaj
rekawice ochronne.

Ostrzezenie! Nie zatgczaj odkurzacza z niezamon-

towang rurg ssaca.

¢  Dla utatwienia montazu powierzchnie styku rur
posmaruj wodg z mydtem.

¢ Zgraj ze sobg karby (13) i trojkaty (14) na gérnej
(6) i Srodkowej (7) czesci rury.

¢ Gorng czes$¢ rury (6) nasun do oporu na $rod-
kowg (7), az trojkaty zatrzasng sie¢ w swoim po-
tozeniu.

¢ Zgraj ze sobg karby (13) i tréjkaty (14) na $rod-
kowej (7) i dolnej (8) i czesci rury.

¢ Srodkowg czesé rury (7) nasun do oporu na
dolng (8), az trojkaty zatrzasng sie w swoim
potozeniu.

Ostrzezenie! Nie prébuj roztgczac juz zmontowanej

rury.

Mocowanie rekojesci dodatkowej (rys. B)

(tylko GW3050)
¢ Naci$nijiprzytrzymaj obydwa guziki (15) z boku
rekojesci.

¢ Nasun rekojesé dodatkowg (12) na guziki (15),
az znajdzie sie na swoim miejscu.

Wskazéwka: Sprawdz, czy pomaranczowy guzik
znajduje sie z tej samej strony co duzy otwor w re-
kojesci.

Ostrzezenie! Sprawdz, czy zeby na guziku znajdujg
sie w wycieciach w rekojesci i czy jest ona dobrze
zamocowana.

Regulacja potozenia rekojesci dodatkowej
(rys. C) (tylko GW3050)

Rekoje$¢ dodatkowa (12) daje sie przestawiaé, by
umozliwi¢ dobrg réownowage i maksymalny komfort
pracy.

¢ Nacisnij guzik (15) z lewej strony rekojesci.

¢ Obroc¢ rekojesc (12) do zadanej pozyciji.

¢ Zwolnij guzik (15).

Ostrzezenie! Sprawdz, czy zeby na guziku znajdujg
sie w wycigciach w rekojesci i czy jest ona dobrze
zamocowana.



Montaz rury wydmuchowej (rys. D)

¢  Zgrajze soba 2 znaczniki (16) na spodzie gornej
rury wydmuchowej (4) z 2 znacznikami (17) na
spodzie dolnej rury wydmuchowej (5).

¢ Gorngrure wydmuchowa (4) nasun do oporu na

dolng rure wydmuchowa (5) az do zatrzasnigcia.
Ostrzezenie! Nie probuj roztgczac juz zmontowanej
rury.

Zaktadanie i zdejmowanie koncentratora
(rys. D)

¢ Nasun koncentrator (30) do oporu na dolny
koniec dolnej rury wydmuchowej (5). Zamocuj
koncentrator przez zatrzasniecie noska (31)
w zaczepie (32).

¢ By zdjac¢ koncentrator, unie$ zaczep (32) i $cig-

gnij koncentrator (30) z dolnego konca dolnej
rury wydmuchowej (5).

Zaktadanie i zdejmowanie napowietrzacza
do trawnikéw (rys. E) (tylko GW3050 &
GW2838)

¢ Umies¢ napowietrzacz (18) nad szczeling mocu-
jaca (19) na dolnym koncu dolnej rury wydmu-
chowej (8).

Naciskajgc do dotu, wsun napowietrzacz (18) do
oporu w szczeline mocujacg (19) az do zatrza-
$niecia na swoim miejscu.

By zdjaé napowietrzacz, unies$ element zwalnia-
jacy (20) i $ciaggnij napowietrzacz (18) z zamo-
cowania (19).

Zastosowanie
Zalagczanie i wylgczanie (rys. F)

Ostrzezenie! Przy zatgczaniu odkurzacza trzymaj
go mocno obiema rekami.

¢ Byzalagczy¢ odkurzacz, obroc¢ regulator predko-
$ci (1) w prawo do zadanego potozenia.
¢ By wylgczy¢ odkurzacz, obroc¢ regulator pred-

kosci (1) w lewo do pozycji wytgczenia.

Odciazenie kabla (rys. G)

Odcigzenie kabla (2) znajduje sie na zespole na-
pedowym.

¢ Przeprowadz kabel (21) przez odcigzenie (2).

Obstuga odkurzacza

Ostrzezenie! Przy korzystaniu z dmuchawy/od-
kurzacza ogrodowego zawsze zaktadaj okulary
ochronne. W razie silnego pylenia dodatkowo zat6z
odpowiednig maske przeciwpytowa.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem wykonywania
jakichkolwiek regulacji lub prac konserwacyjnych
wytgcz odkurzacz, odczekaj, az wentylator sig za-
trzyma, i wyjmij wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

Tryb wydmuchu (rys. rys. Hil)
¢  Zamocuj pokrywe wentylatora (22) na zespole
napedowym (11). W tym celu przyt6z jg w punk-
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cie wskazanym strzatkg, a nastepnie obrd¢ jg
wokot tego punktu i naci$nij guzik zwalniajgcy
(9) az do catkowitego zaskoczenia zaczepu (23)
(rys. H).

¢ Zgraj zmontowang rure wydmuchowg z zespo-
tem napedowym (11).
¢ Nasadz zmontowang rure wydmuchowa na

otwor wylotowy (25) az do zatrzasniecia.
Ostrzezenie! Nigdy nie pracuj w trybie wydmuchu,
gdy rura wydmuchowa i pokrywa wentylatora nie sg
zamocowane na swoich miejscach.
¢  Trzymajac rure wydmuchowg na wysokosci ok.
18 cm nad ziemia, zatgcz odkurzacz i wykonuj
nim oscylacyjne ruchy w lewo i w prawo. Powoli
posuwaj sie do przodu, przedmuchujgc liscie
i Smiecie przed sobg (rys. I).
Gdy liscie/$miecie utworzg sterte, przetgcz od-
kurzacz na tryb zasysania i zbierz je.

Zdejmowanie rury wydmuchowej i pokrywy
wentylatora

¢ By zdja¢ rurg wydmuchowa, nacisnij guzik zwal-
niajgcy zasobnika lisci (10) i $ciagnij rure, uwa-
zajac przy tym, by nie spadta na ziemig.

¢ Byzdjg¢ pokrywe wentylatora (22), nacisnij guzik

zwalniajgcy (9) i Sciggnij pokrywe, uwazajgc przy
tym, by nie spadta na ziemie.

Tryb zasysania (rys. rys. H, J i K)
Wskazowka: W celu zasysania/rozdrabniania musi
by¢ zatozony zasobnik lisci (3).

¢  Zdejmij pokrywe wentylatora (22). W tym celu
nacisnij guzik zwalniajacy (9) i $ciggnij pokrywe
(22), uwazajac przy tym, by nie spadta na ziemie.
Przytwierdz zasobnik lisci (3) do otworu wylo-
towego (25). W tym celu wcis$nij go w otwor do
oporu az do zatrzasniecia.

Nasadz zmontowang rure ssacg na zespét na-
pedowy (11). W tym celu przytéz jg w punkcie
wskazanym strzatka, a nastgpnie obrd¢ jg wokot
tego punktu i nacis$nij guzik zwalniajgcy (9) az
do catkowitego zaskoczenia zaczepu.

By méc utrzymac dodatkowy ciezar napetnia-
nego zasobnika lisci, zatéz na ramig przytwier-
dzony do zasobnika pas barkowy (rys. K). Alter-
natywnie zasobnik lisci mozna przytwierdzi¢ do
wspornika (28 - rys. A) na gérnej rurze ssgcej (4).
Pas barkowy mocuje sie wéwczas do zaczepu
(29) na zespole napedowym (11).

Rure ssgcg utrzymuj na niewielkiej wysokosci
nad lis$¢mi/$mieciami. Zatgcz odkurzacz i, wy-
konujgc nim oscylacyjne ruchy, zasysaj odpadki
do rury, gdzie sg rozdrabniane i podawane do
zasobnika (rys. K).

W miare wypetniania zasobnika spada sita
ssgca. W takim przypadku wytgcz odkurzacz
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda sieciowego.
Otworz zasobnik, wysyp jego zawartos$é i kon-
tynuuj prace.

Ostrzezenie! Zanim zdejmiesz zasobnik, uprzednio
wytgcz odkurzacz i odtgcz go od sieci.

¢



Wskazowka: Gdy wydajno$¢ zasysania spada po-
mimo oprdznienia zasobnika, by¢ moze jest zatkana
rura ssgca. Przed kontynuowaniem pracy wytgcz
odkurzacz, odtgcz go od sieci i oczy$c¢ rure ssgca.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Usterka Mozliwy $rodek zaradczy

Odkurzacz ogro-
dowy nie dziata

Sprawdz podtgczenie do sieci.

Sprawdz, czy rura wydmuchowa/ssaca
jest prawidtowo przytwierdzona do
zespotu napgdowego.

Gdyby odkurzacz nadal nie dziatat,
wyjmij wtyczke kabla z gniazda sie-
ciowego i porozum si¢ z lokalnym auto-
ryzowanym warsztatem serwisowym
Black & Decker.

Wytgcz odkurzacz i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Rura
powinna oprézni¢ sie z lisci.

Mata wydajnosé
zasysania/gtosne
wycie silnika

Zdejmij i opréznij zasobnik.

Sprawdz, czy wlot i wylot rury ssgcej
nie sg niczym zatkane.

Usun wszelkie zanieczyszczenia
z obszaru dmuchawy.

Gdyby to nie pomogto, wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego i porozum
sie z lokalnym autoryzowanym warsz-
tatem serwisowym Black & Decker.

Niewielka
skutecznosé
rozdrabniania

Wytgez odkurzacz, wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego i zdejmij
zasobnik.

Odtacz rure ssacg i sprawdz dmu-
chawe.

Usun wszelkie zanieczyszczenia
z topatek wentylatora.

W razie pekniecia lub uszkodzenia
dmuchawy natychmiast przerwij
prace i porozum sie z lokalnym auto-
ryzowanym warsztatem serwisowym
Black & Decker.

Konserwacja

Dmuchawa/odkurzacz ogrodowy Black & Decker
odznacza si¢ duzg trwatoscig uzytkowg i prawie nie
wymaga konserwacji. Jednak w celu zapewnienia
ciaggtej, bezawaryjnej pracy niezbedne jest jego re-
gularne czyszczenie.

¢ Utrzymujodkurzacz w czystoscii uwazaj, by sie
nie zamoczyt.

¢ Usunwszystkie liscie przywarte do wewnetrznej
Scianki rury ssacej.

¢ Regularnie czy$¢ szczeliny wentylacyjne czy-
stym, suchym pedzlem.

¢ Regularnie czy$¢ zasobnik, a po kazdym uzyciu
sprawdzaj, czy jest czysty i oprézniony

¢ Do czyszczenia uzywaj tylko tagodnego mydta

i wilgotnej szmaty. Uwazaj, by do wnetrza nie
dostata sie ciecz i nigdy zadnej czesci odkurza-
cza nie zanurzaj w wodzie. Nie stosuj zadnych
Sciernych srodkow czyszczgcych, ani takich,
ktére zawierajg rozpuszczalniki.
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¢ W odkurzaczu zastosowano fozyska samosma-

rujgce, ktérych nie trzeba przesmarowywac.

Ochrona srodowiska

hi¢

Selektywna zbiérka odpaddw. Wyrobu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony zastg-
pi¢ wyréb Black & Decker nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowaé¢, w trosce o ochrone
$rodowiska nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego
zaktadu utylizacji odpadéw.

@ Dzigki selektywnej zbidrce zuzytych wyro-

%9 béw i opakowan niektére materiaty moga

by¢ odzyskane i ponownie wykorzystane.

W ten sposéb chroni sig¢ srodowisko natu-
ralne i zmniejsza popyt na surowce

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagaja
one oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktéw zbior-
czych lub zobowigzujg sprzedawcoéw do przyjmowa-
nia ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wy-
produkowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By skorzystac
z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do autoryzowane-
go warsztatu naprawczego, ktory prowadzi zbiérke
W naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawi-
cielstw handlowych firmy Black & Decker, ktére
udzielajg informacji o warsztatach serwisowych. Ich
liste znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.

Dane techniczne

GW2810 GW3030 GW3050

GW2838

(Typ1)  (Typ1)  (Typ1)
Napigcie Vie 230 230 230
Poboér mocy W 2800 3000 3000
Pojemnos$¢ I 50 50 50
Masa (z rura wydmuchowa) kg 3,5 37 37
Masa (z rurg ssaca) kg 49 49 49
Waz czestotli przyspi ie drgan na

rekojesci zmierzone wg normy EN60745

Warto$¢ skuteczna: 9,8 m/s?, niepewno$¢ pomiaru: 1,5 m/s?




Deklaracja zgodnosci WE

DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA HALASOWA

C€

GW2810, GW2838, GW3030, GW3050
Black & Decker deklaruje niniejszym, ze wyroby nr
kat.GW2810, GW3030, GW3050 opisane w ,Da-
nych technicznych” zostaty wykonane zgodnie z na-
stepujgcymi wytycznymi i normami: 2006/42/WE,
EN 60335.

2000/14/WE, dmuchawa/odkurzacz ogrodowy,
Aneks V, KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310,
6802 ED Arnhem, Holandia
Zgtoszony pod nrid.: 0344

Poziom hatasu zmierzony wg normy 2000/14/EG
(artykut 13, aneks Ill):

L, (zmierzony poziom mocy akustycznej): 104 dB(A),
niepewno$¢ pomiaru: 3 dB(A)

L. (gwarantowany poziom mocy akustycznej):
107 dB(A)

Wyroby sa takze zgodne z dyrektywa 2004/108/WE
oraz 2011/65/UE.

By uzyska¢ wigcej informacji, zwré¢ sie do jed-
nego z naszych przedstawicielstw handlowych
Black & Decker wyszczegolnionych na koncu tej
instrukcji obstugi.

Nizej podpisany ponosi odpowiedzialno$¢ za przygo-
towanie dokumentacji technicznej i sktada to o$wiad-
czenie w imieniuy Black & Decker.

. Kevin Hewitt
Wiceprezes Global
| Engineering

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Wielka Brytania
06/11/2013
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Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg
bardzo wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajgcych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czes$ci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

oo
- =
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termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:
Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;
produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegoélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;
wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przekfadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;
produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;
osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu.

10.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujgcego wyni-
kajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA
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//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
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@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egigikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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